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(Tiedonantoja)

KOMISSIO

Euron kurssi (1)
31. lokakuuta 2003
(2003/C 263/01)

1 euro =

Rahayksikko Kurssi Rahayksikkd Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,1622 LVL Latvian latia 0,6457
JPY Japanin jenid 126,72 MTL Maltan liiraa 0,4265
DKK Tanskan kruunua 7,4338 PLN Puolan zlotya 4,7002
GBP Englannin puntaa 0,6863 ROL Romanian leuta 39 487
SEK Ruotsin kruunua 9,0474 SIT Slovenian tolaria 235,8
CHF Sveitsin frangia 1,5506 SKK Slovakian korunaa 41,4
ISK Islannin kruunua 88,79 TRL Turkin liiraa 1725367
NOK Norjan kruunua 8,211 AUD Australian dollaria 1,6464
BGN Bulgarian levid 1,9485 CAD Kanadan dollaria 1,5306
CYp Kyproksen puntaa 0,58316 | HKD Hongkongin dollaria 9,0257
CZK Tsekin korunaa 32,035 NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,9022
EEK Viron kruunua 15,6466 SGD Singaporin dollaria 2,0214
HUF Unkarin korinttia 259,26 KRW Eteli-Korean wonia 1375,46
LTL Liettuan litid 3,4525 ZAR Eteld-Afrikan randia 8,0288

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Komission tiedonanto kaikkien laivanrakennusalan alueellisten investointitukiohjelmien yksitti-
sestd ilmoittamisesta ja EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 1 kohdan mukaisista aiheellisista
toimenpiteisti tehdysti ehdotuksesta

(2003/C 263/02)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Komissio on paittinyt, ettd kaikkien liitteessd maédriteltyjen laivanrakennusalan alueellisten investointituki-
ohjelmien soveltamisesta on ilmoitettava 1. tammikuuta 2004 ja 31. joulukuuta 2006 vilisend aikana, jotta
komissio voi arvioida kyseisen tuen soveltuvuuden yhteismarkkinoille laivanrakennusalalla sovellettavien
sddnt6jen mukaisesti 1. tammikuuta 2004 alkaen.

Komissio on ehdottanut EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 1 kohdan mukaisena aiheellisena toimen-
piteend samaa ilmoitusvaatimusta kaikkien laivanrakennusalan voimassa olevien alueellisten investointituki-
ohjelmien soveltamisen osalta.

LIITE
LAIVANRAKENNUSALAN MAARITELMA

Laivanrakennusteollisuus kattaa kaikki yritykset, joiden toimialana on laivanrakennus, laivankorjaus tai laivakonversio,
sekd liitinndisyhtiot.

a) "laivanrakennuksella” tarkoitetaan omalla kdyttovoimalla kulkevien kauppa-alusten rakentamista yhteison aluella,

b) "laivankorjauksella” tarkoitetaan omalla kiyttovoimalla kulkevien kauppa-alusten korjausta tai kunnostamista yhteison
alueella,

¢) "laivakonversiolla” tarkoitetaan omalla kayttovoimalla kulkevien kauppa-alusten, joiden bruttovetoisuus on vihintdin
1 000 tonnia, rakenteen muuttamista yhteison alueella, jos tehdyt konversioty6t aiheuttavat perusteellisen muutoksen
lastitilassa, rungossa, propulsiojirjestelmissi tai matkustajien vastaanoton perusrakenteissa,

d) "omalla kiyttovoimalla kulkevalla kauppa-aluksella” tarkoitetaan:

— aluksia, joiden bruttovetoisuus on vihintddn sata tonnia ja joita kdytetddn matkustajien ja/tai tavaroiden kuljet-
tamiseen

— aluksia, joiden bruttovetoisuus on vahintddn sata tonnia ja joita kdytetddn erityistehtdviin (esimerkiksi ruoppaajat

ja jddnmurtajat)
— tehokkuudeltaan vahintddn 365 kW hinaajia

— yhteison ulkopuolelle suuntautuvaan vientiin tarkoitettuja kalastusaluksia, joiden bruttovetoisuus on vahintdin
sata tonnia

— edelld mainittujen alusten viimeistelyvaiheessa olevia, ei vield valmiita mutta vesilld olevia ja vapaasti kelluvia
runkoja.

Edelld "omalla kayttovoimalla kulkevalla aluksella” tarkoitetaan alusta, jolla on pysyvin kiyttovoima- ja ohjausjdrjes-
telménsd ansiosta kaikki aavalla merelld tarvittavat merikelpoisuusominaisuudet. Sotilasaluksia eli aluksia, jotka
rakenteellisilta perusominaisuuksiltaan on tarkoitettu yksinomaan sotilaalliseen kayttoon, kuten sota-alukset ja
muut hyokkdys- tai puolustustoimintaan tarkoitetut alukset), ja muihin aluksiin yksinomaan sotilaallisiin tarkoituksiin
tehtyja muutoksia tai laitteita ei oteta lukuun silld edellytykselld, ettd nidihin aluksiin sovellettavat toimenpiteet tai
menettelyt eivit ole peiteltyjd toimenpiteitd, jotka valtiontuen valvonnan vastaisesti suosivat kauppa-alusten rakennus-
teollisuutta,

e) “liitinndisyhtiolld” mitd tahansa luonnollista tai oikeushenkil6d,

i) jonka omistuksessa tai hallinnassa on yritys, joka harjoittaa toimintaansa laivanrakennus-, laivankorjaus- tai
laivakonversioalalla, tai

i) joka suoraan tai vilillisesti kuuluu yritykselle, joka harjoittaa toimintaansa laivanrakennus-, laivankorjaus- tai
laivakonversioalalla ja jonka hallinnassa se on joko osakehallinnan kautta tai muutoin.

Hallinnaksi katsotaan tilanne, jossa henkilon tai laivanrakennus-, laivankorjaus- tai laivakonversioalalla toimintaansa
harjoittavan yrityksen hallussa tai hallinnassa on enemmin kuin 25 prosenttia toisen osapuolen osuudesta tai
pdinvastoin.
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Komission tiedonanto alueellisesta tuesta suurille investointihankkeille annettujen monialaisten

puitteiden (2002) muuttamisesta rakenteellisista ongelmista kirsivid aloja koskevan luettelon laa-

timisen osalta sekid EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 1 kohdan mukaisista aiheellisista toi-
menpiteistd moottoriajoneuvoalalla ja synteettikuitualalla tehdysti ehdotuksesta

(2003/C 263/03)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Alueellisesta tuesta suurille investointihankkeille annetuissa mo-
nialaisissa puitteissa (EYVL C 70, 19.3.2002) todetaan, ettd alat,
joilla on vakavia rakenteellisia ongelmia, madritelldan 31. jou-
lukuuta 2003 mennessé puitteiden liitteend olevassa alaluette-
lossa. Luettelon laatimisessa ilmenneiden metodologisten vaike-
uksien vuoksi komissio on paittinyt siirtdd tillaisen alaluette-
lon kdyttoonottoa.

Viime vuosina saatujen kokemusten ja kyseisten alojen timéan-
hetkisestd tilanteesta kaytettivissd olevien tietojen pohjalta ko-
missio on padttinyt, ettd moottoriajoneuvoalalla ja synteettikui-
tualalla myonnettivdin alueelliseen investointitukeen nykyisin
sovellettavia rajoituksia olisi jatkettava.

Komissio on péittanyt olla sisillyttimattd laivanrakennusalaa
monialaisten puitteiden soveltamisalaan.

Komissio on pédttinyt tehdd moottoriajoneuvoalan siirtyma-
sdantojen sanamuotoon teknisen korjauksen, jota sovelletaan
31. joulukuuta 2003 jilkeen myonnettyyn tukeen.

Avoimuussyistd monialaisten puitteiden tekstid muutetaan sen
vuoksi seuraavasti.

Muutetaan 31 kohta seuraavasti:

31. Alat, joilla on vakavia rakenteellisia ongelmia, voidaan mdd-
ritelld naihin puitteisiin liitettdvdssd alaluettelossa. Ndilld aloilla
ei hyvaksytd alueellista investointitukea, sanotun kuitenkaan ra-
joittamatta tdssd jaksossa vahvistettujen mddrdysten sovelta-
mista. Tallaisen alaluettelon laatimisen teknistd toteutettavuutta
ja poliittista ja taloudellista hyotyd tarkastellaan ennen vuoden
2005 loppua. Jos komissio pddttdd antaa tallaisen alaluettelon,
se hyvaksytdan ja julkaistaan ennen 31 pdivid maaliskuuta
2006 ja sitd sovelletaan 1 paivistd tammikuuta 2007 alkaen.
Tassd yhteydessi mahdollisesti tarvittavia Euroopan yhteisin pe-
rustamissopimuksen 88 artiklan 1 kohdan mukaisia aiheellisia
toimenpiteitd ehdotetaan ennen 1 pdivdd heindkuuta 2006.

Muutetaan 32 kohta seuraavasti:

32. Alaluettelon laadinnan teknistd toteutettavuutta tutkittaessa va-
kavat rakenteelliset ongelmat mddritetddn periaatteessa todetta-
vissa  olevaa  kulutusta  koskevien  tietojen  perusteella
CPA-luokituksen (1)  soveltuvalla tasolla Euroopan talousalu-
eella tai jos tallaisia tietoja ei ole saatavilla, muun asianomaisille

tuotteille yleisesti hyviksytyn markkinasegmentoinnin perusteella,
jota koskevia tilastotietoja on saatavilla. Myds muita merkityk-
sellisid tietoja, alakohtaiset tutkimukset mukaan luettuina, voi-
daan ottaa huomioon. Mitddn alaa ei sisallytetd luetteloon pel-
kastddan mekaanisen tilastollisen ldhestymistavan pohjalta. Ala-
luettelo voidaan tarpeen mukaan saattaa ajan tasalle.

(*6) Euroopan talousyhteison tilastollisesta toimialoittei-
sesta tuoteluokituksesta (CPA) 29 piivdnid lokakuuta
1993 annettu neuvoston asetus (ETY) N:o 3696/93
(EVYL L 342, 31.12.1993, s. 1), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna komission asetuksella (EY)
N:o 204/2002 (EVYL L 36, 6.2.2002, s. 1).

Muutetaan 33 kohdan ensimmdinen virke seuraavasti:

33. Jos komissio pddttdd alaluettelon hyviksymisestd, komissiolle on
ilmoitettava 1 pdivdstd tammikuuta 2007 erikseen kaikista ala-
luettelossa mainituilla vakavista rakenteellisista ongelmista kdr-
swvilli aloilla myonnetyistd alueellisista investointituista inves-
tointihankkeille, joiden tukikelpoiset kustannukset ylittavit mdd-
rdn, jonka komissio vahvistaa alaluettelon laatimisen yhtey-
dessd ('8), sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY)
N:o 70/2001 soveltamista.

(*®) Mdédraksi voidaan periaatteessa asettaa 25 miljoonaa
euroa, mutta se voi vaihdella aloittain.

Muutetaan 42 kohta seuraavasti:

42. Vuoden 2006 joulukuun 31 pdividn saakka ja rajoittamatta
asetuksen (EY) N:o 70/2001 soveltamista

a) bruttoavustusekvivalentting ilmaistuna viisi miljoonaa euroa
ylittavien tukien osalta liitteessi C mdaritellylld moottoriajo-
neuvoalalla hyvaksytyn tukiohjelman perusteella myonnettd-
vin alueellisen investointituen enimmadisintensiteetti on 30
prosenttia vastaavan aluetuen enimmdismddrdstd;

b) liitteessi D madritellyn synteettikuituteollisuuden investointi-
hankkeiden yhteydessd syntyneet kustannukset eivit ole oi-
keutettuja investointitukeen;

Tdamd kohta tulee voimaan 1 piivdnd tammikuuta 2004.

Kumotaan 43 ja 44 kohta.
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Lisatdadn 46 kohdan jilkeen uudet kohdat 46 a ja 46 b.

46 a Jotta moottoriajoneuvoalan ja synteettikuitualan alueellisille
investoinneille olisi vakavista rakenteellisista ongelmista kdrsi-
vien alojen luettelon puuttuessa 1 pdivdstd tammikuuta 2004
selkedt sddnndt, komissio on pddttdnyt ehdottaa perustamis-
sopimuksen 88 artiklan 1 kohdan mukaisina aiheellisina toi-
menpiteind seuraavaa:

— jatketaan voimassa olevien liitteessd D mddritellyn synteet-
tikuituteollisuuden siirtymdvaiheen sddnndsten soveltamista
31 pdivddn joulukuuta 2006 asti;

— rajoitetaan  bruttoavustusekvivalentting  ilmaistuna  viisi
miljoonaa euroa ylittdvien tukien osalta liitteessd C midd-
ritellylld moottoriajoneuvoalalla hyviksytyn tukiohjelman
perusteella myonnettivin alueellisen investointituen enim-
maisintensiteetti 30 prosenttiin vastaavan aluetuen enim-
maismdaarasta;

46 b Jasenvaltioita pyydetddn ilmoittamaan erikseen suostumuk-
sensa ehdotettuihin aiheellisiin toimenpiteisiin niille osoitetussa
kirjeessd vahvistetussa mddrdajassa. Jos jasenvaltio ei vastaa
kirjeeseen, komissio olettaa, etti se ei ole samaa mieltd ehdo-
tetuista toimenpiteistd.

Luettelo kansallisista toimielimisti, joihin voidaan ottaa yhteyttija jotka ovat vastuussa yhteyksisti
komission yksikkoihin ja muihin jisenvaltioihin viinialan valvontatoimenpiteiden osalta (asetuksen
(EY) N:o 2729/2000 3 artiklan 2 kohta)

(2003/C 263/04)

(Tdma luettelo mitdtoi ja korvaa Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd C 46, sivulla 1, 19 péivand helmi-

kuuta 1999 julkaistun luettelon)

BELGIE/BELGIQUE

Ministeére des classes moyennes et de l'agriculture
Administration de la politique agricole (DG 2)
Service des produits végétaux WTC III

Bd Simon Bolivar 30

B-1000 Bruxelles

Ministerie van Middenstand en Landbouw
Bestuur voor het Landbouwbeleid (DG 2)
Dienst Plantaardige producten WTC III
Simon Bolivarlaan 30

B-1000 Brussel

DANMARK

Direktoratet for FedevareErhverv

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri
Kampmannsgade 3

DK-1780 Kgbenhavn V

DEUTSCHLAND

Bundesministerium fiir Verbraucherschutz,
Erndhrung und Landwirtschaft

Referat 414

Postfach 14 02 70

D-53107 Bonn

Téléphone (32-2) 208 32 11
Télécopieur (32-2) 208 49 25
Courrier électronique:
guy.lambrechts@cmlag.fgov.be

Tel. (32-2) 208 32 07
Fax (32-2) 208 49 25

TIf. (45) 33 95 80 00
Fax (45) 33 95 80 80
E-post: dffe@dffe.dk

Tel. (49-18 88) 529 37 55, 529 36 45

Fax (49-18 88) 529 42 62, 529 3375

E-Mail: poststelle@bmvel.bund.de
414@bmvel.bund.de
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GREECE

The Ministry of Agriculture

Directorate for Processing, Standardisation and Quality
Control

Division: Wine and alcoholic beverages

Acharnon 2

GR-101 76 Athens

ESPANA

Direcciéon General de Alimentacion

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
Paseo Infanta Isabel, 1

E-28071 Madrid

FRANCE

Commission interministérielle de coordination des
controdles sur les bénéficiaires ou redevables de la
section «Garantie» du FEOGA

2, rue Saint-Charles

F-75740 Paris Cedex 15

IRELAND

Department of Agriculture and Food
Food Division

Kildare Street

Dublin 2

Ireland

ITALIA

Comitato tecnico di controllo nel settore vitivinicolo
Gabinetto del ministro per le Politiche agricole

Via XX Settembre, 20

[-00187 Roma

Coordinatore del Comitato,

Dott. Giuseppe Ambrosio

Responsabile della Segreteria tecnica operativa,
Dott.ssa Maria Severina Liberati

LUXEMBOURG

Institut vitivinicole
BP 50
L-5501 Remich

NEDERLAND

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
Directie Internationale Zaken

Dienst Plantaardige en Dierlijke Producten

Postbus 20401

2500 EK Den Haag

Nederland

Tel. (30 210) 212 4171, 2124172
Fax (30 210) 523 83 37
E-mail: ax2u043@minagric.gr

Tel. (34) 913 47 53 61
Fax (34) 913 47 57 70
E-mail: saliment@mapya.es

Téléphone (33) 14058 71 58
Télécopieur (33) 1 40 59 04 60
Courrier électronique:
frederique.sicot@acofa.gouv.fr

Tel. (353-1) 607 23 03
Fax (353-1) 607 20 38
E-mail: ciaran.rapple@agriculture.gov.ie

Tel. (39-06) 46 65 60 82

Fax (39-06) 481 97 14

E-mail: gambrosio@politicheagricole.it
s.liberati@politicheagricole.it

Téléphone (352) 23 612-1
Télécopieur (352) 23 69 95 90
Courrier électronique:
Marc.Kuhn@ivv.etat.lu

Tel. (31-70) 378 68 68
(31-70) 378 52 23
Fax (31-70) 378 61 06
E-mail: infotiek@dv.agro.nl
website: www.minlnv.nl
E-mail: p.j.buiter@iz.agro.nl
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OSTERREICH

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
Sektion 1II

Stubenring 12

A-1010 Wien

PORTUGAL

Instituto da Vinha e do Vinho
Rua Mouzinho da Silveira, n.° 5
P-1250-165 Lisboa

Directora de Servicos:
Conceig¢ao Costa

SUOMI/FINLAND

Maa- ja metsitalousministerio
Markkinapolitiikkayksikko

PL 30

FIN-00023 Valtioneuvosto

SVERIGE

Jordbruksdepartementet
$-103 33 Stockholm

UNITED KINGDOM

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Food and Drink Industry Division (Alcoholic Drinks Branch)
Nobel House

17 Smith Square

London SW1A 2HH

United Kingdom

COMMISSION EUROPEENNE

Commission européenne
Direction générale «Agriculture»
Unité | 2

Rue de la Loi 200

B-1049 Bruxelles

Tel. (43-1) 711 00-28 15
Fax (43-1) 711 00-27 25
E-Mail: christian.jaborek@bmlfuw.gv.at

Tel. (351-21) 352 83 80/88
Fax (351-21) 353 48 20
E-mail: presidencia@ivv.min-agricultura.pt

Tel. (351-21) 355 63 80
Fax (351-21) 356 37 27
E-mail: ccosta@ivv.min-agricultura.pt

P. (358-9) 16 054278
F. (358-9) 16 05 34 00
Sahkoposti: maija.heinonen@mmm.fi

Tfn (46-8) 405 10 00
Fax (46-8) 20 64 96

(46-8) 24 95 46
E-post:
anette.yli-lantta@agriculture.ministry.se

Tel. (44-207) 238 31 89
Fax (44-207) 238 31 77
E-mail: martyn.ibbotson@defra.gsi.gov.uk

Téléphone (32-2) 299 88 57
Télécopieur (32-2) 299 40 33
Courrier électronique:
erik.dubreuil@cec.eu.int
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia COMP/M.3307 - Cap Gemini/Transiciel)
Asiaan sovelletaan mahdollisesti yksinkertaistettua menettelyi
(2003/C 263/05)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 22. lokakuuta 2003 neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 (1), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1310/97 (3, 4 artiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta
yrityskeskittymistd, jolla yritys Cap Gemini (Ranska) hankkii neuvoston asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetussa merkityksessd médardysvallan yhtymissd Transiciel (Ranska) vaihtamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisalté on seuraava:
— Cap Gemini: informaatioteknologiapalvelut,
— Transiciel: informaatioteknologiapalvelut.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua asetuksen
(ETY) N:o 4064/89 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen paitoksen tekoa on kuitenkin lykitty. On
huomattava, ettd asiaan sovelletaan mahdollisesti yksinkertaistettua menettelyd komission yksinkertais-
tetusta menettelystd tiettyjen keskittymien kisittelemiseksi neuvoston asetuksen (ETY) N:o 4064/89 mu-
kaan antaman tiedonannon (*) mukaisesti.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia osapuolia esittimain sille mahdolliset ehdotettua toimen-
pidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 piivin kuluessa timdn ilmoituksen julkaisupaivistd. Huomautuk-
set voidaan ldhettdd komissiolle faksitse ((32-2) 296 4301 tai 296 72 44) tai postitse viitteelld
COMP/M.3307 — Cap Gemini/Transiciel, seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio

Kilpailun pédosasto

Yrityskeskittymien valvonta — Kirjaamo
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel.

() EYVL L 395, 30.12.1989, s. 1; oikaisu: EYVL L 257, 21.9.1990, s. 13.
() EYVL L 180, 9.7.1997, s. 1; oikaisu: EYVL L 40, 13.2.1998, s. 17.
() EYVL C 217, 29.7.2000, s. 32.



HUOMAUTUS

Julkaisun “Luettelo yhteison voimassa olevasta lainsdddiannostd” 41. painos ilmestyy lokakuun 2003
lopussa.

Virallisen lehden paperiversion tilaajat voivat hankkia maksuttomasti luettelon samankielisen version kuin
heiddn tilauksensa. Tilaajia pyydetddn palauttamaan oheinen tilauslomake asianmukaisesti tdytettynd ja
varustettuna tilaajanumerolla (tilaajanumero on jokaisen osoitelipukkeen vasemmassa reunassa ja se alkaa:
(O] ).

Muut kuin tilaajat voivat tilata timidn numeron myyntitoimistoistamme (ks. kddntopuoli).
Kaikkia virallisia lehtid (L, C, CA, CE) voi tutkia maksutta Internet-sivulla: http://europa.eu.int/eur-lex

Luettelonumero: OA-09-03-000-FI-C

TILAUSLOMAKE

Euroopan yhteisdjen virallisten
julkaisujen toimisto
Tilausyksikko

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Faksi: (352) 2929-42752

Tilaajanumeroni on: Of.........
Lahettdkdd minulle . .. maksutonta numeroa julkaisusta Luettelo yhteison voimassa olevasta lainsdidinnosti.

Luettelonumero: OA-09-03-000-FI-C
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